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Sissejuhatus

Praegune olukord. Haridus- ja Teadusministeeriumi (edaspidi HTM) digus- ja personalipoliitika
osakonna jdrelevalve valdkond on koostoos Keeleametiga alates 2022. aastast 1dbi viinud
keelevaldkonna jirelevalvet kutse- ja iildhariduskoolides, fookusega eesti keele ja eestikeelese
dppe libiviimisel. Uks osa jdrelevalve valdkonna tods on ka riiklike, teenistuslike ja
haldusjarelevalvete ldbiviimine erinevates dppeasutustes.

Koolieelse lasteasutuse seaduses ja koolieelse lasteasutuse riiklikus dppekavas on sonastatud
nduded eestikeelsele Oppe- ja kasvatustegevusele ning Oppeasutusele. Antud juhendiga
soovime tdpsustada ja koondada iihtseid regulatsioone ning pohimotteid. Seoses lasteasutuste
tileminekuga eestikeelsele Oppe- ja kasvatustegevusele, soovime kirjeldada, milline peaks riigi
vaates olema eestikeelset oppe- ja kasvatustegevust ning eesti keele dpet nduetekohaselt
korraldav dppeasutus.

Senised lapse mitme keele omandamise uuringute! tulemused niitavad, et lapsed on vdimelised
omandama rohkem kui {iht keelt korraga. Samas tuleb arvestada, et mitme keele omandamine
votab kauem aega kui iihe keele omandamine. Lapse teise keele omandamine soltub suurel
maédral sellest, kes lapsega keelt radgivad, millise kvaliteediga radkija keel on, kui palju laps
teist keelt kuuleb ja kui palju ta saab dpitavat keelt kasutada.

Juhendis esitatakse hea lasteasutuse tugevused, voimalused ja vajadused ning antakse juhiseid,
kuidas tagada vastavalt kehtivatele oigusaktidele nouetekohased tingimused Oppe- ja
kasvatustegevuseks lasteasutuses.

Juhend annab iilevaate, mida Oppeasutus peaks tegema nduetekohaseks eestikeelse oppe- ja
kasvatustegevuse korraldamiseks. Lisaks antakse iilevaade meetoditest, kuidas lasteasutuse
juhtkond saab oma dppeasutust selles valdkonnas hinnata.

Juhend on abivahendiks lasteasutuste personalile ja lasteasutuste pidajatele enesehindamiseks
(sisehindamiseks) ja arendamiseks. Sama juhendi alusel saab HTM viia ldbi jarelevalvet
koolieelsetes lasteasutustes.

Juhendi | osas on kirjeldatud, kuidas tagada lastele eestikeelse dppe- ja kasvatustegevuse ning
eesti keele Oppe toetamine ja ldbiviimine nduetekohaselt.

Juhendi Il osas on Gigusaktidele tuginedes vilja toodud lasteasutuse hindamise valdkonnad ja
Jjuhised, kuidas I osas kirjeldatud pohimdtteid saavutada, nende taitmist hinnata ja parendada.

Juhend voimaldab luua selgust kogu riigi alusharidusmaastikule.

1) Riik on selgelt sonastanud, mida dppeasutustelt eestikeelse dppe- ja kasvatustegevuse
labiviimisel ja eesti keele omandamisel oodatakse.

2) Oppeasutustel on tddriist, mis vdimaldab oma tegevust riigi ootustega vorrelda ja vilja
selgitada, mis on Oppeasutuse tugevused ja parendusvaldkonnad.

3) Kaoigile osapooltele on selge, mida jarelevalve kontrollib; milline on diguspérane tegevus
alushariduse pakkumisel?.

! Argus R., Riiiitmaa T., Verschik A., Baird P. 2021. ,Mitmekeelsus, esimese ja teise keele omandamine.*
2 Koolieelse lasteasutuse seadus § 28.
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| osa

Antud osas kirjeldatakse, milline on digusaktide nduetele vastav koolieelne lasteasutus, mis
pakub eestikeelset haridust eelkooliealistele lastele.

Oigusruum

Eesti Vabariigi pohiseadus § 37: /.../ Igaiihel on digus saada eestikeelset opetust. /.../
Hariduse andmine on riigi jérelevalve all.

Kéesoleva juhendi koostamise aluseks on kehtiv koolieelse lasteasutuse seadus (edaspidi
KELS) ja Vabariigi Valitsuse 29.05.2008. a méédrus nr 87 ,,Koolieelse lasteasutuse riiklik
dppekava“ (edaspidi KLROK). Uheks eesmirgiks on dpetajate keeleoskuse taseme hindamine
(sh millisel tasemel on see tina, ning millised on arengusihid, kui pracgune keeleoskuse tase ei
vasta kehtestatud nSuetele), siis tuleb arvestada muudatustega digusaktides.

Muudatustena joustusid kvalifikatsiooninduded (sh keelendue) 01.08.2023. aastal KELSis®
lasteasutuse direktorile ja Oppealajuhatajale. Samuti joustus 01.08.2023. aastal site?, mis
voimaldab jdrelevalveorganil teha ettekirjutuse direktori ja Oppealajuhataja ametikoha
taitmiseks isikuga, kes vastab kvalifikatsiooninduetes ette nihtud eesti keele oskuse nouetele
ning ettekirjutuse toolepingu 1opetamiseks isikuga, kes ei vasta kvalifikatsiooninduetes ette
nahtud eesti keele oskuse nouetele. Lisaks joustub sunniraha tilemmaar 9600 eurot. Ettekirjutus
on kohaldatav alates 01.08.2023 direktori ja dppealajuhataja ametikohtadele ning seda saab
rakendada lasteasutuse pidajale.

Alates 01.09.2023 jdustusid sitted®, mis vdimaldavad lasteasutuse pidajale erandi taotlemist
eestikeelsele dppele tileminekul.

Alates 01.08.2024 kohaldati kvalifikatsioonindudena keelendudeid Opetajatele ja tugispet-
sialistidele (logopeed, eripedagoog, psiihholoog, sotsiaalpedagoog). Kvalifikatsiooninduete
mittetditmise eest on digus méadrata sunniraha iilemmadras 9600 eurot, mida rakendatakse
lasteasutuse pidajale.

Alates 01.09.2024 joustusid muudatused tervikuna iilejaénud osas (Sppekeel, Opetaja vaba
ametikoha tditmine koos keelendudega). Eestikeelses lasteasutuses tuleb toetada muu
kodukeelega laste eesti keele omandamist 16imitud oppe- ja kasvatustegevuste ning vajadusel
eraldi keeletegevuste kaudu. Eesti keele tugidppe sisu ja korralduse méaérab iga lasteasutus ise.

Jirelevalves hinnatakse koostods Keeleametiga Opetajate keeleoskuse taset ja keelenduete
taitmist. Nouded dpetaja keeleoskusele on sitestatud KELSSis. Iga lasteasutuse juhtkond ja
pidaja peavad olema teadlikud lasteasutuses tootava opetaja kvalifikatsioonist ja keeleoskuse
tasemest, sh lastega riihmas toGtavatest abistavatest tootajatest (Opetaja abid, abidpetajad,
assistendid). Selline teadmine annab lasteasutuse direktorile ja pidajale iilevaate kvalifikat-
sioonile vastavusest ning keeleoskuse taseme nduete taitmise kohta.

$KELS, § 22* Ig-d 1-2.
4KELS, § 31 1g 3! p-d 1-2.
SKELS, § 36,

8 KELS, § 221,


https://www.riigiteataja.ee/akt/122012018006?leiaKehtiv

Oigusaktide nduetele vastava lasteasutuse tunnused

v’ Eestikeelsele oppele iileminek on lasteasutuses stisteemselt ja asjatundlikult planeeritud viisil, mis

tagab riiklikes arengukavades ja oigusaktides ette nihtud muudatuste saavutamise (KELS § 91).

Lasteasutuses on moodustatud riihmad arvestades vajadusel ja voimalusel lapse arenguvajadusi.

Lasteasutuse oppekava ja tegevuskava toetavad lapse (eesti keele) arengut.

Lasteasutusel on nouetekohaselt kinnitatud oppekava, milles on lahti kirjutatud kéikide

vanusertihmade eeldatavad valdkondlikud ja tildoskused.

v' Lasteasutuses on tagatud lapse arengu hindamine ja toetamine, sh eesti keele omandamine.

v’ Lasteasutus koostab oppekava lidbinud lapsele koolivalmiduskaardi, milles kajastub muu
kodukeelega lapse eesti keele omandamise etapi kirjeldus.

v Juhtide ja pedagoogide kvalifikatsioon ja keeletase vastavad kehtivatele nouetele.

AN

Il osa

Jirelevalves Kisitletavad valdkonnad
1. Lasteasutuse arengu planeerimine

Arengukava. Arengukava on dokument, mis on aluseks kogu lasteasutuse tegevuse
planeerimisele. Tapsemalt on lasteasutuse arenguks planeeritud tegevused lahti kirjutatud
arengukava tegevuskavas, mis koostatakse kolmeks aastaks. Siinkohal on véimalik uurida,
mida on lasteasutuses kavandatud kdesolevaks voi uueks dppeaastaks ja milline on venekeelsete
lasteasutuste voi venekeelsete rithmade tegevusplaan iileminekul eestikeelsele Oppele.
Arengukava tegevuskava koostamisel arvestatakse sisehindamise aruandes vilja toodud
tegevuse tugevuste ja parendusvaldkondadega.

Oigusaktid. Seaduse’ kohaselt koostab lasteasutus koostdds hoolekogu ja pedagoogilise
ndukoguga lasteasutuse jirjepideva arengu tagamiseks lasteasutuse arengukava. Lasteasutuse
arengukavas midratakse® arenduse pdhisuunad ja -valdkonnad, tegevuskava kolmeks aastaks,
ning arengukava uuendamise kord. Arengukava kinnitamine® toimub lasteasutuse pidaja
satestatud korras.

Miiruse!® kohaselt on lasteasutusel lisaks tegevuskava, milles méiiratletakse lasteasutuse ithe
Oppeaasta tegevuskava, ldhtudes lasteasutuse arengukavast ja Oppekavast, Oppeaasta
{ildeesmirkidest ja eelmise dppeaasta sisehindamise tulemustest™®.

Vaadeldavad dokumendid

1) Arengukava ja selle juurde kuuluv tegevuskava koos dokumentidega arengukava
kinnitamise kohta (sh pedagoogilise ndukogu ja hoolekogu arvamuse andmine).

7KELS, § 9' Ig 1.

8 KELS, § 9* g 2.

9 KELS, § 9* g 3.

10 Haridus- ja teadusministri 31.08.2011. a mi#ruse nr 44, Koolieelse lasteasutuse dppe- ja kasvatustegevuse
alaste kohustuslike dokumentide loetelu ja nende téitmise kord®, § 2 p 1.

11 Haridus- ja teadusministri 31.08.2011. a miéruse nr 44 , Koolieelse lasteasutuse dppe- ja kasvatustegevuse
alaste kohustuslike dokumentide loetelu ja nende tditmise kord*, § 4 p Ig 1.
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2) Aasta tegevuskava kokkuvote, aasta Oppe- ja kasvatustegevuse analiilisi kokkuvote, sh
keeletegevused.

3) Vaoimalusel muud dokumendid, milles on kavandatud iileminek eestikeelsele Sppele.

4) Haridusandmed lasteasutuse eesti keele valdkonna tegevuste kohta (HTM).

Kiisimused, mida esitada

1) Millised arengukava eesmaérgid on sellel dppeaastal fookuses ja mida tehakse antud
eesmirkide tditmiseks?

2) Kuidas on korraldatud eestikeelsele oppele tileminek? Mida see erinevates rithmades
tdhendaks?

3) Millised tegevused on planeeritud eestikeelsele dppele tileminekuks?

4) Millised on uue perioodi keeleteemaga seotud tegevuskava viljatootamise materjalid?

5) Milliseid tegevusi on planeeritud lapse arengu, sh eesti keele omandamise toetamiseks?

6) Kas on mairatud eraldi vastutajad?

7) Kuidas toimub sellel teemal lapsevanemate teavitamine ja ndustamine? Kas on toimunud
arutelusid vanematega (nt eesti keele dppimine, lapse arengu toetamine vm)?

8) Milliseid eesti keele dpet toetavaid lisategevusi vai 16iminguid tehakse lastele ja
Opetajatele juba tidna?

9) Milliseid tegevusi on planeeritud personalijuhtimises seose eestikeelsele oppele
tileminekuga (nt tdienduskoolitused, varbamine)?

10) Kui palju dpetajaid on labinud ja kui suures mahus koolitusi on planeeritud sellel teemal?

11) Kuidas toimub eestikeelse dppet6o korraldus mitmekeelses lasteasutuses? Milliseid
rahalisi vahendeid on lasteasutus saanud keeledppeks kasutada? Kas on taotletud
lisarahastust?

12) Kas arengukava on seoses eesti keele oppega muudetud vai tdiendatud?

13) Kuivord arengukava tugineb lasteaia sisehindamisele?

Uurimismeetodid: dokumendivaatlus, haridusandmete analiitis (HTM), vestlus juhtkonna,
pidajaga, dpetajatega, hoolekogu liikmetega (riihmade esindajad) voi vabalt valitud
lapsevanematega.

Sisehindamine. Sisehindamise kaudu saame tervikpildi kogu lasteasutuse tegevusest, sh laste
arengu ja eesti keele Oppe toetamisest.

Oigusaktid. Seaduse kohaselt'? on sisehindamine pidev protsess, mille eesmiirk on tagada laste
arengut toetavad tingimused ja lasteasutuse jdrjepidev areng, selgitades vilja lasteasutuse
tugevused ning parendusvaldkonnad, millest lihtuvalt koostatakse arengukava tegevuskava®®,
Eesmargist ldhtuvalt analiiiisitakse sisehindamisel dppe- ja kasvatustegevust ja juhtimist ning
hinnatakse nende tulemuslikkust. Sisehindamise ladbiviimise korra kehtestab lasteasutuse
direktor!*. Sisehindamise aruanne koostatakse'® vihemalt iiks kord kolme dppeaasta jooksul.
Aruandes tuuakse vilja lasteasutuse tugevused ja parendusvaldkonnad ning kooskdlastatakse
lasteasutuse hoolekoguga ja lasteasutuse pidajaga. Aruande kinnitab lasteasutuse direktor.

Seaduse kohaselt'® ndustatakse lasteasutust sisehindamise kiisimustes. Ndustamise eesmérk on
anda lasteasutusele soovitusi sisehindamise kohta, analiiiisides, kas sisehindamisel on ldhtutud

2 KELS, § 242 Ig 1.
BKELS,§9'1g2p2.
1 KELS, § 242 1g 2.
1S KELS, § 242 Ig 3.
16 KELS, § 24%Ig 1.
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sitestatud eesmirgist (KELS § 242 Ig 1). Lasteasutuse ndustamise tingimused ja kord on
kehtestanud vastavas méiruses®’.

Vaadeldavad dokumendid

1) Sisehindamise kord ja direktori kédskkiri sisehindamise korra kehtestamise kohta.

2) Lasteasutuses toimunud viimase sisehindamise aruanne ja direktori késkkiri sischindamise
aruande kinnitamise kohta. Lisaks hoolekogu ja pidajaga kooskdlastatused.

3) Voimalikud vahehindamise aruanded voi muud dokumendid, mis annavad iilevaate
toimunud sisehindamisest.

4) Dokumendid, mis nditavad pedagoogilises ndukogus arutatud sisehindamise aruandes ja
vahehindamisel vilja toodud tulemusi ning tehtud ettepanekuid tulemuste parendamiseks.

Kiisimused, mida esitada

1) Kui sageli sisehindamist tehakse ja millal tehti viimati? (sh vaadata sisehindamise korda)

2) Kas on kasutatud voimalust saada sisechindamise ndustamist?

3) Milline seos on sisehindamise aruandel arengukavaga?

4) Kas sisehindamine on olnud jérjepidev protsess?

5) Kas selles tuuakse vilja tugevused ja parendusvaldkonnad?

6) Kas tulemusi tutvustatakse lapsevanematele, pedagoogilisele ndukogule, hoolekogule,
pidajale?

7) Kauidas hindate tegevuste moju ja muudatuste tulemuslikkust?

8) Kas lapse eesti keele omandamise toetamine on sisehindamises vilja toodud?

9) Kas opetajad on uurinud laste keeledppega seonduvat ja millised on tulemused? Mida on
selle pohjal planeeritud, kas midagi on muutunud?

10) Milliseid tegevusi on tehtud eestikeelsele dppele tileminekul?

11) Kuidas toetatakse lapse eesti keele omandamist?

12) Kuidas toetatakse personali eesti keele omandamist?

13) Milliseid tegevusi on direktor planeerinud dpetajate kvalifikatsiooni ja keelenduete
tditmisega seonduvalt?

14) Kas lasteasutuses korraldatud huvitegevus toetab eesti keele omandamist?

15) Kui suured on lasteaias rithmad? Milline on rithmade koosseis?

Uurimismeetodid: dokumendivaatlus ja vestlused juhtkonna, Opetajate, lasteasutuse pidaja ja
lapsevanemate esindajatega.

2. Oppekava
Eesmairgiks on vaadelda lapse arengu toetamist eesti keele omandamisel.

Oppekava on lasteasutuse dppe- ja kasvatustdd alusdokument. Iga lasteasutus peab olema
koostanud lasteasutuse oppekava ldhtuvalt riiklikust Sppekavast. Seadus sitestab'®, et
lasteasutuse Oppe- ja kasvatuskorralduse aluseks on lasteasutuse Oppekava, mis vastab
koolieelse lasteasutuse riiklikule dppekavale. Oppekava koostavad ja arendavad lasteasutuse
pedagoogid, kaasates vanemaid. Lasteasutuse Oppekava kinnitab direktor pedagoogilise

17 Haridus- ja Teadusministri 13.08.2009. a mérus nr 62 ,,Koolieelse lasteasutuse ndustamise tingimused ja kord
sisehindamise kiisimustes*.
BKELS § 16 g 1,3.
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ndukogu ettepanekul, kuulates dra hoolekogu arvamuse. KLROKI? jirgselt tagatakse lapsele,
kelle kodune keel ei ole eesti keel, eesti keele dpe.

Seaduse kohaselt?° esitatakse lasteasutuse dppekavas:

1) lasteasutuse liik ja eripéra;

2) dppe- ja kasvatustegevuse eesmargid, pohimdtted, sisu ja lapse arengu eeldatavad tulemused
oppekava ldbimisel vanuseti;

3) Oppe- ja kasvatustegevuse korraldus (pdevakava koostamise pohimotted, Oppe- ja
kasvatustegevuse kavandamise perioodi pikkus), sealhulgas suveperioodil;

4) lapse arengu analiilisimise ja hindamise pohimdtted, sealhulgas korraldus;

5) erivajadustega lapse arengu toetamise pohimdtted, sealhulgas korraldus (sh keelelise
erivajaduse ja andekuse puhul);

6) lapsevanematega koost66 pohimotted, sealhulgas korraldus;

7) oppekava uuendamise ja tdiendamise kord.

Oppekavast nihtub, kuidas on lasteasutuses planeeritud lapse arengu analiiiisimise ja hindamise
pohimdtted, sh korraldus ja erivajadustega lapse arengu toetamise pdhimdtted. Oppekavas on
lahti kirjutatud koikide vanuseriihmade eeldatavad iildoskused.

KLROKis sitestatud eesti keele kui teise keele eeldatavad tulemused lihtuvad lapse eesti keele
oskuse tasemest Al.

Vaadeldavad dokumendid

1) Kehtiv dppekava ja direktori kiskkiri ppekava kinnitamise kohta.
2) Dokumendid, mis tdendavad, et dppekava on esitatud enne kinnitamist arvamuse andmiseks
lasteasutuse pedagoogilisele ndukogule ja hoolekogule.

Nende dokumentide pdhjal koostatakse vestluste kiisimused ning planeeritakse tegevuste
vaatlused rithmades.

Kiisimused, mida esitada

1) Kas lasteasutuse oppekava iildosas on kdik vajalikud sédtted olemas?

2) Kas lasteasutuse oppekava, sh dppekava muudatused on nduetele vastavalt kehtestatud?
Kas dppekava ja selle muudatused on esitatud enne kinnitamist arvamuse andmiseks
lasteasutuse hoolekogule ja pedagoogilisele noukogule?

3) Kas huviriihmad on andnud Sppekavale vai selle muudatustele sisulise arvamuse ja teinud
ettepanekuid? Kas nende arvamustega on arvestatud?

4) Kas oppekava on muudetud seoses eestikeelsele dppele tileminekuga?

5) Millised on olnud viimased Oppekava muudatused? Kui sageli tehakse Oppekavas
muudatusi? Kas midagi on muudetud sisehindamise tulemuste pohjal?

6) Millistes tegevustes viljendub lasteasutuse eripdra?

7) Kas ja kuidas on 0ppekava arendamisse kaasatud pedagoogid, lapsevanemad, pidaja?

8) Kas ja kuivord selgelt on Oppekavas vilja toodud lapse arengu toetamise pohimotted, sh
keele arengu toetamine? Milliseid eesti kultuuriga (identiteetiga) seotud iritusi lastele
korraldatakse?

Uurimismeetodid: dokumendivaatlus ja vestlused juhtkonna, dpetajate, lasteasutuse pidaja ja
hoolekoguga.

KLROK, §91g 1.
2 KELS, § 2 1g 4.
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3. Riihmade moodustamine

Seaduse kohaselt?! peab lasteasutus moodustama sdime- ja lasteaiariihmad, sdimerithmad kuni
3-aastastele lastele, aiariihmad (3—6-a ja 6—7-a lastele) voi liitrithmad, samuti voib luua
sobitusriihmad ja eririihmad. Seaduses on mératletud??, et eesmiirgiga tagada lastele turvaline
kasvukeskkond, 1ahtub lasteasutuse personali tookorraldus pohimottest, et kogu rithma té6aja
jooksul on Oppe- ja kasvatusalal tootav isik vOi Opetajat abistav tdotaja sdimeriihmas kuni
7 lapse, liitrithmas kuni 8 lapse, aiariihmas kuni 10 lapse, sobitusrithmas kuni 8 lapse ning
erirlihmas sdltuvalt laste erivajadusest kahe kuni 6 lapse kohta.

KELS § 20 16ikes 6 nimetatud juhul vdib olla dppe- ja kasvatusalal tootav isik voi Opetajat
abistav tO6taja sdimerithmas kuni 8 lapse, liitrithmas kuni 10 lapse ja lasteaia rithmas kuni
kaheteistkiimne 12 lapse kohta.

Sotsiaalministri 24.09.2010. a maéruse nr 61 ,,Tervisekaitsenduded koolieelses lasteasutuses
tervise edendamisele ja pidevakavale” § 14 10ike 4 kohaselt voimaldatakse pdevakava kohaselt
ithe kuni kolme aasta vanusele lapsele vihemalt liks kord pdevane uneaeg. Vanematel lastel
peab olema tagatud paevas viahemalt iiks tund puhkeaega valikuvdoimalusega une ja muu vaikse
tegevuse vahel.

Vaadeldavad dokumendid

1) EHIS ja lasteasutuse, oppe- ja kasvatustegevuse paevikud.
2) Direktori kiskkirjad rithmade moodustamise kohta.

Kiisimused, mida esitada

1) Mille alusel on direktor rithmad moodustanud?

2) Kuidas arvestatakse rithmade moodustamisel muu kodukeelega lastega? Kuivord on
riihmade moodustamisel késitletud ja analiiiisitud voimalikke riske?

3) Milliseid voimalusi on rithmade moodustamisel pakkunud lasteasutuse pidaja? Kas
direktoril on siin valikuvoimalusi?

4) Milline on tdiskasvanute ja laste suhtarv? Tépsustada, kas riithmameeskonna to6aeg on
kattuv ning kuidas t66d sellisel juhul korraldatakse?

5) Kuidas on korraldatud oppe- ja kasvatusto6 rithmades — Oppekéik voi tegevused viljaspool
maja, ouesope, projektdpe, avastusdpe.

6) Kuidas on korraldatud rithmade puhkeaeg majas tervikuna? Milliseid vaikseid tegevusi
voimaldatakse lastele puhkeajal?

7) Kuidas rithma tookorraldus toetab eesti keele omandamist?

8) Kuivord moodustatakse Sppetdo labiviimiseks vaiksemaid gruppe? (Kui grupp on keele
Oppimisel jagatud mitmeks, on see kasulikum, kuna keele omandamisel on
votmetdhendusega suhtlus iga lapsega.)

9) Milline on lastega gruppides tegutsemise eesmiark? Millised on selle pohimotted? Kas see
toetab dppekava omandamist?

10) Kuidas toetavad muusika- ja litkumistegevused laste eesti keele omandamist?

11) Kuidas luuakse rithmades eestikeelset keskkonda?

2LKELS, § 6.
2 KELS, § 20 Ig 6.
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12) Kas koik oOpetajad tdiendavad end eesti keele Sppes ja keeledpetamise metoodilistel
koolitustel? Millises mahus on seda tehtud, koolituste pikkused?

Uurimismeetodid: dokumendivaatlus, EHIS (Spetajate tdiendkoolitused), vestlused kdigi
huvigruppidega.

4. Lasteasutuse tegevus- ja paevakava

Lasteasutusel on seaduse kohaselt?® lasteasutuse pievakava, mille koostamisel arvestatakse
riiklikku Oppekava ning selle paikkonna, kus lasteasutus asub, kultuurilise omapira ja
rahvatraditsioonidega. Lasteasutuse tegevus- ja pdevakava kinnitab direktor. Dokumentide
koostamisel ja nende tditmisel lihtutakse vastavast masrusest?*,

Vaadeldavad dokumendid

1) Lasteasutuse tegevus- ja paevakava ja direktori kaskkiri selle kinnitamise kohta.
2) Riihmade nidala- voi kuukava (Kui t66 planeerimise ja kavandamise dokumendid).
3) Rithmapéevik, mis néitab ldbiviidud oppe- ja kasvatustegevusi.

Kiisimused, mida esitada

1) Kas tegevus- ja pdevakava vastab Oigusaktides esitatud nouetele ja on direktori poolt
Kinnitatud?

2) Millised tegevused on kavandatud Sppeaasta tegevuskavasse seoses eestikeelse Oppega?

3) Kuivord tegevus- ja pdevakava toetavad lapse eesti keele arengut?

4) Milliseid tegevusi on planeeritud igapdevaseks eesti keele oppeks?

5) Kuidas on lapsed kaasatud paeva-, nadala- ja kuukava planeerimisse?

6) Kuivord jargitakse rithma igapédevases tegevuses pdevakava ja tegevuskava, kuivord
paindlikud need on? Kui paindlik saab olla dpetaja igapdevaste tegevuste planeerimisel?

7) Kuivord on lastega tegevused 16imitud ja milliseid 16iminguid kasutatakse?

8) Kas lasteasutuses toimuvad eestikeelsed huviringid ja kui paljud lapsed seal osalevad?

Uurimismeetodid: dokumendivaatlus, vestlused juhtkonnaga, Gpetajatega.

5. Lapse arengu hindamine ja toetamine

Lapse arengu hindamine on osa &ppe- ja kasvatusprotsessist? ja sellest tulenevalt arvestatav
osa Opetaja toost. See annab Opetajale informatsiooni, millist tuge laps vajab ning kuidas tema
arengut toetada. Lasteasutuse dppekavas peab olema kirjeldatud, kuidas toimub lapse arengu
hindamine.

Miiruse jirgselt?® sdnastatakse lasteasutuse dppekavas lapse arengu analiiiisimise ja hindamise

pOhimotted, sealhulgas analiilisimise ja hindamise korraldus, samuti erivajadustega lapse
arengu toetamise pohimdtted, sealhulgas selle korraldus.

Samas on sitestatud?’ lapse arengu hindamise pdhimétted. Lapse arengu analiiiisimine ja
hindamine on oluline lapse eripdra mdistmiseks, erivajaduste viljaselgitamiseks, positiivse

2 KELS, §16 Ig 4.

24 Haridus- ja teadusministri 31.08.2011. a mérus nr 44, Koolieelse lasteasutuse dppe- ja kasvatustegevuse alaste
kohustuslike dokumentide loetelu ja nende tiitmise kord*, § 5.

B KLROK, § 24 1g 2.

BKLROK, §21g4p-d4jas.

2T KLROK, § 24.
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eneschinnangu ja arengu toetamiseks ning dppe- ja kasvatustegevuse kavandamiseks koostdos
lapsevanemaga?®. Lasteasutuse dppekavas on esitatud lapse arengu analiiiisimise ja hindamise
pohimotted ja selle korraldus ning erivajadustega lapse arengu toetamise pohimdtted ja
korraldus®. Pedagoog viib vihemalt iiks kord Oppeaastas lapse arengu hindamiseks ja
toetamiseks lapsevanemaga liibi arenguvestluse®.

Valik lapse arengu hindamisvahendeid lasteasutustele

5-15R laste arengu ja kditumise hindamise kiisimustik lapsevanematele (Kadesjo jt, 2017),
5-6-a laste kone test (Padrik et al., 2013)

3-4-a laste kone test (Hallap jt, 2019)

2-3-a laste MacArthuri-Batesi suhtlemise arengu test ja selle liihiversioon (Fenson et al, 1993;
Tulviste, 2007; Olt, Tulviste ja Urm, 2015)

Lapse heaolu hindamise raamistik ja hindamiskolmnurk (Sotsiaalkindlustusamet, 2017)

o O O O

O

Lapse arengu hindamise dokumendis peaks kajastuma muuhulgas eesti keele omandamise
hetkeseis, kui eesti keel pole tema emakeel. Oluline oleks maérkida, kas laps on osalenud nt
keelekiimblusriihmas voi milline on tema igapdevane kokkupuude lasteasutuses eesti keelega.

Mitmetes lasteasutustes tootab tdna osalise koormusega arenguliste erivajadustega laste
koordineerija, kelle iilesanded on sisult sarnased ja osaliselt kattuvad pdhikooli- ja
giimnaasiumiseadusest tuleneva haridusliku erivajadusega Opilase Oppe koordineerija
ilesannetega. Seadus siiski ei reguleeri vastavaid iilesandeid lasteasutuses.

Vaadeldavad dokumendid

1) Riithmapaevikute vaatlus.

2) Laste arengumapid ja nende erinevad vormid.

3) Lapse arengu jélgimise kaardid ja nende erinevad vormid.

4) Dokumendid, mis néitavad Opetajate poolt 1dbi viidud laste vaatluste ja muude
hindamismeetodite tulemusi.

5) Arenguvestluste labiviimise pShimdtted voi kord ja arenguvestluste dokumenteeritud
tulemused.

Kiisimused, mida esitada

1) Kuidas on dppekavas kirjeldatud lapse arengu hindamine?

2) Kuidas toimub igapdevaselt lapse arengu hindamine (meetodid, pohimdtted,
dokumenteerimine)? Kas kaasatakse eksperte véljastpoolt?

3) Kui sageli viivad Opetajad 1dbi lapse vaatlusi? Millele tuginedes ja mida vaadeldakse?
Milliseid andmeid kogutakse ja mida andmetega edasi tehakse?

4) Kas kogutakse andmeid lapse eesti keele omandamise kohta?

5) Kas oOpetajad teavad laste tausta — kas lapsel on kodus toetavat eesti keele
kasutamisvoimalust, kui kaua on laps eestikeelses keskkonnas olnud jm?

6) Millisesse dokumenti on koondatud lapse arengu hindamise tulemused?

7) Kuhu fikseeritakse vastavad kirjed? Kuidas tagatakse turvaline andmete edastus?

8) Kuidas ja millal saavad lapsevanemad informatsiooni oma lapse arengu kohta?

9) Kauidas toimuvad lapse arenguvestlused? Milliseid kokkuvotteid tehakse?

10) Kuivord kasutatakse e-paeviku voimalusi?

BKLROK, § 24 1g 1.
P KLROK, § 2 Ig 4 p-d 4-5.
9 KLROK,§ 24 Ig 6.
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Uurimismeetodid: dokumendivaatlus, vestlused huviriihmadega, rithmategevuste ja ruumide
vaatlused.

Koolivalmiduskaart. KELSi®® kohaselt annab lasteasutus Oppekava ldbinule vilja
koolivalmiduskaardi, milles on kirjeldatud lapse arengu tulemused. Vanem esitab
koolivalmiduskaardi kooli, kus laps asub tiitma koolikohustust. Midrus®? sitestab
koolivalmiduskaardi sisseseadmise ja selle tditmise ildnduded. Kaittesaadav on
juhendmaterjal®*®* HTMi kodulehel.

Koolivalmiduskaart tuleb vastavalt keeleseadusele®* kohaliku omavalitsuse lasteasutustes
koostada eesti keeles.

Isikuandmete kaitse seaduse kohaselt on noorema kui 13-aastase lapse isikuandmete to6tlemine
lubatud iiksnes sellisel juhul ja sellises ulatuses, milleks on ndusoleku andnud lapse seaduslik
esindaja®.

Vaadeldavad dokumendid

1) Lasteasutuse koolivalmiduskaardi vorm.
2) Viimase kahe aasta koolivalmiduskaardid.

Kiisimused, mida esitada

1) Kas dppekavas on kehtestatud koolivalmiduskaardi vorm ja mille alusel on see koostatud?

2) Kas riiklikus Oppekavas ja médruses sitestatud koolivalmiduskaardi pohimdtted on
taidetud?

3) Kas ja kuidas koolivalmiduskaardi vormi on tidiendatud voi muudetud? Mis osas?

4) Kas koolivalmiduskaardi tditmisel osalevad tugispetsialistid?

5) Kes allkirjastab koolivalmiduskaardi?

6) Kuidas on koolivalmiduskaardi puhul tagatud isikuandmete kaitse?

7) Kui oluline on kohaliku omavalitsuse jaoks koolivalmiduskaart ning selle esitamine kooli?

8) Kas ja milliseid otsuseid tehakse lapse koolivalmiduskaardi pohjal?

9) Kas omavalitsuses on tihtlustatud koolivalmiduskaartide tditmist ja nende edastamist
koolidele?

10) Millist tagasisidet on lasteasutus saanud koolidelt koolivalmiduskaartide kohta?

11) Kas ja kuidas selgitate vanematele koolivalmiduskaardi olulisust?

Uurimismeetodid: dokumendivaatlus, dppekava, vestlused.

6. Lapse erivajaduse toetamine.

Erivajadusega lapsed. Erivajadusega on laps, kelle voimetest, terviseseisundist, keelelisest ja
kultuurilisest taustast ning isiksuseomadustest tingitud arenguvajaduste toetamiseks on vaja
teha muudatusi voi kohandusi lapse kasvukeskkonnas (méingu- ja dppevahendid, ruumid, oppe-
ja kasvatusmeetodid jm) vdi rithma tegevuskavas®®.

3LKELS, § 16 1g 5.

32 Haridus- ja teadusministri 31.08.2011. a mi#rus nr 44 , Koolieelse lasteasutuse dppe- ja kasvatustegevuse alaste
kohustuslike dokumentide loetelu ja nende téditmise kord*, § 6.

3 Juhendmaterjal ,,Lapse arengu hindamise ja toetamise juhendmaterjal koolieelsele lasteasutusele*,
https://www.hm.ee/uldharidus-ja-noored/alus-pohi-ja-keskharidus/alusharidus#juhendmaterjalid.

3 Keeleseadus, § 10 1g 1.

% Isikuandmete kaitse seadus, § 8 lg 2.

¥ KLROK, § 8 1g 1.
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KELSi*" kohaselt jilgivad pedagoogid lapse arengut ja toimetulekut lasteasutuses ning
vajaduse korral kohandavad dppe- ja kasvatustegevust lapse erivajaduse jérgi. Lapse arengu
hindamisel ja toetamisel ldhtutakse pdohimdtetest, mis on sitestatud koolieelse lasteasutuse
riiklikus Oppekavas. Vajaduse korral tagatakse lapsele logopeedi ja eripedagoogi voi muu
tugiteenus, mille rakendamiseks loob vdimalused lasteasutuse pidaja ning mille rakendamist
korraldab direktor®, Keha-, kone-, meele- vdi vaimupuudega ning eriabi v&i -hooldust
vajavatele lastele (edaspidi erivajadusega laps) loob valla- voi linnavalitsus arengu- ja
kasvamisvdimalused elukohajirgses lasteasutuses®®. Erivajadusega lapsele luuakse
arengutingimused sobitusriithmas koos teiste lastega. Kui elukohajirgses lasteasutuses pole
voimalik sobitusrithma moodustada, moodustab valla- voi linnavalitsus eririthma voi asutab
erilasteasutuse®.

Tugiteenuse sisseostmine on erijuhul vajalikja seda peab korraldama kohalik omavalitsus.
Siinkohal on oluline vaadelda eestikeelse logopeedi teenust. Kui on vajalik, v3ib lasteasutuses
juurde votta venekeelse logopeedi lapsele, kellel on Rajaleidja soovitus dppida kodukeeles.

Vaadeldavad dokumendid

1) Individuaalsed arenduskavad.

2) Arenguvestluste protokollid.

3) Materjalid, mille alusel toimub lapse arengu hindamine.
4) EHISe andmed.

Kiisimused, mida esitada

1) Kuidas toimub lapse varajane mérkamine ja sekkumine?

2) Kuidas toimub lapse kohta info litkumine vanemale ja edasi?

3) Milliste tugispetsialistide teenust pakutakse lasteasutuses, millist véljaspool lasteaeda?

4) Kuidas see, mida on hinnatud, rakendub? Kui sageli vaadatakse iile individuaalne
arenduskava ja toe tohusus? Kuidas kaasatakse sellesse lapsevanem?

5) Kuidas toe tulemuslikkuse ja arenduskava sobilikkuse hindamine toimub?

6) Milline on Gpetajate ja tugispetsialistide koost66?

7) Kuidas toetatakse muu kodukeelega erivajadusega last?

8) Kas toetatakse ja juhendatakse ka Opetajat?

9) Kas ja kuidas ndustatakse vanemat?

10) Milline on lasteasutuse pidaja abi erivajadusetega laste vanemate suunamisel
koostoosse viljaspool asutust (nt lastekaitse, tugispetsialistid).

Uurimismeetodid: dokumentide vaatlus, haridusandmed lasteasutuse kohta (HTM),
vestlused direktori, Opetajate, tugispetsialistide ja pidajaga, lastevanemate esindajatega.

7. Pedagoogide kvalifikatsioonid ja keelenouete tditmine

Eesmirgiks on saada iilevaade, kas lasteasutuses on Gppekava tditmiseks olemas vajaliku
ettevalmistusega todtajad, kas pedagoogide haridus vastab kvalifikatsiooninduetele ja kuivord
Oppetood toetav personal oskab eesti keelt.

3T KELS, § 151g 1.
BKELS, § 141g 2.
39 KELS, § 14 1g 3.
4O KELS, § 14 1g 5.

13



Oigusaktid. Miiruses on kehtestatud** direktori, dppealajuhataja, dpetaja, logopeedi ja
eripedagoogi ametikohale kehtestatud nduded. Samuti tuleb méiruse*? kohaselt tagada vajalik
personali koosseis. Opetajate andmete kandmise pohimdtted lihtuvad eraldi madrusest®.

Vaadeldavad dokumendid

1) Konkursikomisjoni kord

2) Avalike konkursside labiviimine ja konkursikomisjonide protokollid
3) Haridust tdendavad dokumendid, pedagoogide toimikud

4) EHISes olevad pedagoogide isikukaardid

5) Toolepingud

6) Haridusandmed lasteasutuse kohta (HTM)

Kiisimused, mida esitada

1) Kas konkursid on viidud 14bi vastavalt kehtestatud korrale?

2) Kas ametikohad on tdidetud vastavalt miinimumkoosseisus esitatule?

3) Kas lasteasutuses on pedagoogide kvalifikatsiooni hindamiseks olemas haridust tdendavad
dokumendid?

4) Kas EHISt on tdidetud vastavalt EHISe pdhimééruses kehtestatule?

5) Kas kvalifikatsiooninduetele mittevastavate pedagoogidega on solmitud tdhtajalised
toolepingud?

6) Kuidas ja mille alusel hindab direktor dOpetaja pedagoogilisi kompetentse?

7) Kas dpetajad on hinnanud end ldhtuvalt dpetaja kutsestandardist?

8) Kuidas toetatakse oOpetaja professionaalset arengut (nt arenguvestlus, tdienduskoolitus,
mentorlus, juhendamine)?

9) Kuidas on korraldatud personali koostdo (Opetajad, Opetajate abid, tugispetsialistid jt)?

10) Kas Opetaja ametikohale kehtestatud keelenduded on taidetud?

11) Kui suures mahus on pedagoogid ennast tdiendanud ja osalenud eesti keele Opetamise
alastel koolitustel?

Uurimismeetodid: dokumentide vaatlus, HTMi véljavote asutuse haridusandmetest,

vestlused direktori, pidaja ja opetajatega.

Lasteasutuse keskkonna ja tegevuste vaatlus

Vabariigi Valitsuse 06.10.2011. a méaruse nr 131 ,, Tervisekaitsenduded koolieelse lasteasutuse
maa-alale, hoonetele, ruumidele, sisustusele, sisekliimale ja korrashoiule” § 6 Ig 5 kohaselt
peavad igal lasteasutuse rithmal olema rithmaruumid: méingu-, magamis-, riietus- ja
tualettruum, vajadusel toidu jaotamise koht ja riidekuivatusruum voi -kapp. Ruumides peab
olema piisavalt litkumisruumi last arendavateks ja muudeks vajalikeks tegevusteks. Madruse
§ 6 lg 6 kohaselt peab méangu- ja magamisruumis pdranda pindala olema iga lapse ja
taiskasvanu kohta vdhemalt 2 ruutmeetrit. Mangu- ja magamisruum voib olla ihendatud, kui
poranda pindala lapse kohta on vihemalt 4 ruutmeetrit. Mdnguruum on soovitatav planeerida
hoone ida-, kagu- ja/voi IGunapoolsesse ossa. Madruse § 6 Ig 7 alusel peab nelja- ja
enamariihmalises lasteasutuses olema muusika- ja voimlemissaal, mis voib olla vaheseinaga
eraldatav. Koikide nimetatud nouete tditmist kontrollib Terviseamet.

41 Haridusministri 26.08.2002. a mirus nr 65 ,,Koolieelse lasteasutuse pedagoogide kvalifikatsiooninduded®, §-d 3, 11, 18,
19, 31, 32.

42 Haridus- ja teadusministri 11.09.2015. a méérus nr 42 ,,Koolieelse lasteasutuse personali miinimumkoosseis*.

43 Vabariigi Valitsuse 05.08.2004. a méirus nr 265 ,,Eesti Hariduse Infosiisteemi asutamine ning pdhimérus®, § 18.
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Oppe- ja kasvatustegevuse vaatluse lihtealused

Alljargnevates opetamisvaldkondades on esitatud muu kodukeelega laste eestikeelse dppe omandamise Kriteeriumid sobiva opikeskkonna
loomiseks ja selle hindamiseks. Alajaotustena esitatud kirjeldused néitavad, millised tegevusi ja votteid Opetaja nimetatud eesmérkide

saavutamiseks saab kasutada.

VAATLUSE LAHTEALUSED

1. Fiiiisiline dpikeskkond

Oiguslikud alused

Vaadeldav valdkond

Objekti kirjeldus

KLROK § 71g 4 Is 1 - Riihma dppe- ja kasvatustegevus
viiakse ldbi esteetilises ja turvalises ning iiksi ja iihistegevusi
voimaldavas keskkonnas.

KLROK § 4 1g 1 p 6 - Lasteasutuse dppe- ja
kasvatustegevuse ldabiviimise pohimotteks on lapse arengut ja
sotsialiseerumist soodustava keskkonna loomine.

1.1. Rithmaruumi kujundus
Oppe- ja
kasvatustegevusteks

Moo6bli paigutus voimaldab kasutada erinevaid todvorme,
soodustab suhtlemist, koostdist dppimist, grupitddd,
mangu.

Ruum motiveerib last uurima ja dppima, toetab
uudishimu, aktiveerib loovust.

Ruumi kujundamisse on kaasatud laps ja Sppimine on
tehtud néhtavaks (nt laste t66d on nihtaval).

KLROK § 51g 4 p 1 - dppe- ja kasvatustegevuses luuakse
tingimused, et arendada lapse suutlikkust kavandada oma
tegevust, teha valikuid,;

KLROK § 51g 11s 2 - Laps dpib matkimise, vaatlemise,
uurimise, katsetamise, suhtlemise, méngu, harjutamise jms
kaudu.

KLROK § 19 1g 3 p 6 -valitakse mitmekesiseid pildirikkaid ja
lihtsama keelega raamatuid ettelugemiseks ja tihiseks
lugemiseks;

KLROK § 191g 3 p 1 - peetakse oluliseks eesti keelt kuulata
ja omandada keeleoskus tegevuste kdigus, kus sonalist
suhtlemist toetab kontekst ja imbritsevad esemed.

KLROK § 19 1g 3 p 3 - suunatakse last dpitavat keelt
kasutama igapédevategevustes ning suhtlemisel, luuakse
selleks lapsi huvitavaid olukordi, sh véljaspool lasteacda
(kauplus, teater, spordivoistlus, dppekéik jm);

1.2. Oppe- ja ménguvahendid

Kéelise tegevuse vahendid (pliiatsid, paberid, liim, kéarid
jm) ja ménguasjad on laste jaoks kdeulatuses ja vabalt
kéttesaadavad.

Pildid ja sonasedelid on néhtavad ja siisteemselt esitatud
kogu riihmaruumis.

Kasutatavad 6ppevahendid on mitmekesised ja
eakohased, voimalusel kasutatakse autentseid objekte ja
esemeid (nt puit, looduslikud vahendid).

Oues dppimiseks on loodud vdimalused — keskkond
kutsub dueala avastama ja uurima. Looduslik keskkond
on autentne: kabid, kivid, oksad, taimed, istutuskastid (nt
kasvuhoone, taimed), Spperada, nurgakesed aruteluks
grupi tooks, katusealused. Voimalusel kasutatakse
autentseid materjale ja tegevusi viiakse ldbi autentses
keskkonnas (rithmaruumist viljas, dppekéigud, matkad
jms).
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KLROK § 7 Ig 5 - Tegevuskoha valikul arvestatakse nii
iildisi kui ka valdkondade dppe- ja kasvatustegevuse
eesmarke, eri valdkondade sisude ja tegevuste 16imimist,
tegevusteks vajalikke vahendeid ning pedagoogide ja
personali kaasamist.

Laps on aktiivne tdiskasvanu abistaja ménguvahendite
oue toomisel-viimisel.

Jélgitakse ohutustingimusi véljapool lasteasutuse
Opiruumi.

Rithmadpetajate todkorraldus tagab laste jaoks ohutu
liikkumise véljaspool dueala.

2. Tegevuse iilesehitus

KLROK § 7 Ig 3 - Rithma &ppe- ja kasvatustegevuse
kavandamisel esitatakse kavandatava perioodi (nddal, kuu
vm) eesmérgid, temaatika, dppesisu ja -tegevused. Rilhma
oppe- ja kasvatustegevuse kavandamine on paindlik ja
vdimaldab pedagoogil teha vajadusel muudatusi.

KLROK § 4 1g 1 p 1 - Lasteasutuse dppe- ja
kasvatustegevuse ldbiviimise pohimotteks on lapse
individuaalsuse ja tema arengupotentsiaali arvestamine.

2.1. Tegevuse eesmargid

Tegevuse eesmargid on lapsele, dpetajale ja
lapsevanemale arusaadavad (nt nddalaplaan,
projektiplaan, e-paeviku sissekanded).

Tegevuse eesmargid on sonastatud konkreetselt ja kirja
pandud lapsest ldhtuvalt ning ldhtuvalt lasteasutuse
oppekavast.

Lasteasutuse personal loob lasteasutuses fiiiisilise ja
psiihhosotsiaalse keskkonna, mis on ohutu, turvaline ja pakub
lastele erinevaid mangu-, opi- ja loovtegevuse ning kehalise
aktiivsuse edendamise vdimalusi.**

KLROK § 41g 1 p 5 - Lasteasutuse dppe- ja
kasvatustegevuse labiviimise pdhimotteks on humaansete ja
demokraatlike suhete véértustamine;

2.2. Tegevuse dhkkond

Rithma tegevustes on sobralik ja turvaline todmeeleolu.
Opetaja ja lapsed kiituvad partneritena.

Opetaja on kujundanud rithmas eksimist salliva
opikultuuri.

Ohkkond on rahulik, lapsel on aega siivenemiseks.
Opetaja arvestab lapse iseseisvusega, kuulab lapsi ja
arvestab nende ideedega.

Suhtlus Opetaja ja laste vahel on julgustav ja lapse
valikutega arvestav.

Opetaja toetab ja tunnustab lapsi.

Lapsed kasutavad eesti keelt hea meelega kdikides
tegevustes, kartmata teha vigu.

KLROK § 16 1g 1 - Oppe- ja kasvatustegevuse seob tervikuks
lapse elust ja iimbritsevast keskkonnast tulenev temaatika.
Valdkondade kaupa esitatud dppesisu ja -tegevuste
16imimisel ldhtutakse iildopetuslikust pohimottest.

2.3. Tegevuste 16iming,
mitmekesisus ja
tasakaalustatus

Tegevustes on 16imitud eri valdkondi, sh tildoskusi.
Tegevused on mitmekesised ja need arendavad erinevaid
iildoskusi.

44 Sotsiaalministri 24.09.2010 maérus nr 61 ,, Tervisekaitsenduded koolieelses lasteasutuses tervise edendamisele ja pievakavale, § 8 1g 1
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Oppe- ja kasvatustegevuse kavandamisel ja korraldamisel
16imitakse jargmisi tegevusi: kuulamine, konelemine,
lugemine ja kirjutamine, vaatlemine, uurimine, vordlemine,
arvutamine ning mitmesugused liikumis-, muusika- ja
kunstitegevused.

Opetaja kasutab erinevaid meetodeid ja erinevaid
printsiipe (niitlikustamine, méngulisus,
individualiseerimine jm.) dppe- ja kasvatustegevustes
laste keelelise arengu toetamiseks.

Opetaja kasutab riihmategevuste elavdamiseks ja
rikastamiseks digivahendeid, sh muusikat, videod jne, et
arendada laste keelelisi oskusi ja kultuurilist teadlikkust.
Opetaja kasutab luuletusi, lugude jutustamist, liisusalme,
lavastusménge jm tegevuste l4biviimisel

Lapsel on vdimalik osaleda vabamingus, kus dpetaja
suunab ja julgustab lapsi kasutama eesti keelt.

KLROK § 5 1g 3 Laps on dppe- ja kasvatustegevuses aktiivne
osaleja ning tunneb rdodmu tegutsemisest. Last kaasatakse
tegevuste kavandamisse, suunatakse tegema valikuid ning
tehtut analiilisima

2.4. Osapoolte koost6o
tegevustes

Rithmameeskonna koik liikmeid osalevad koost6ds
opikeskkonna loomisel ja tegevuste kavandamisel.
Opetaja kaasab lapsi rithma kokkulepete loomisesse,
tegevuste kavandamisse (rithmareeglid).

Kokkulepped on igapdevaselt laste jaoks riihmaruumis
ndhtavad.

Opetaja kiisib lastelt tegevustele tagasisidet ja suunab
lapsi iiksteisele toetavat tagasisidet andma.

3. Tegevuse kaasahaaravus ja aktiivsus

KLROK § 19 1g 3 p 3 - suunatakse last dpitavat keelt
kasutama igapdevategevustes ning suhtlemisel, luuakse
selleks lapsi huvitavaid olukordi, sh viljaspool lasteasutust
(kauplus, teater, spordivdistlus, dppekéik jm);

3.1. Aktiivoppemeetodite
kasutamine

Kasutatakse mitmekesiseid meetodeid ja -vahendeid
(litkumine, IT-vahendid, dpe rithmaruumist véljaspool
jm).

Lapsele voimaldatakse valikuid.

Lapsed on aktiivselt tegevusse kaasatud, saavad ise
tegutseda.

Tegevuste tempo arvestab laste vajadustega.

Lapsel on aega teemaga tegeleda ja tegevustesse
siiveneda.

Lapsed tunnevad tegevustest rodmu.
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KLROK § 19 1g 3 p 4 - korratakse dpitut erinevates 3.2.Keeledpe on seotud e Opetaja seob uue teema eelnevalt omandatud teadmistega

kontekstides ja suhtlussituatsioonides, keeledpet seotakse igapdevaelu (valdkond mina ja keskkond)

teiste tegevustega — litkumine, laulmine, kéeline tegevus, teemadega e Teemad seostatakse lapse huviga, igapdevaelu, isikliku
vaatlemine jm; kogemusega ja aktuaalsete siindmustega.

KLROK § 19 1g 3 p 5 - vestlusteemade valimisel ldhtutakse e Lapsed esitavad teemast ajendatud omaalgatuslikke
lapse kogemustest, samateemalistest vestlustest rithmas voi kiisimusi ja arvamusi.

kodus (emakeeles). e Teemaga seostatavad esemed ja pildid jm on ndhtaval.

Teemade kisitlus on lapsele huvipakkuv, kandudes nt
edasi vabamingu.

KLROK § 18 1g 3 p 1 - ldhtutakse pdhimattest, et 3.3. Laste keelekasutus e Lapsed kasutavad eesti keelt, mis vastab nende
kdnearendus on lapse kone ja suhtlemise sihiparane arengutasemele ja eale
arendamine, kus last dpetatakse eelkdige keelevahendeid e Lapsed kasutavad eesti keelt erinevates méangudes (nt
(uusi sOnu, sonavorme ja lausemalle) kasutama suhtlemisel, rollimingud, lavastusméngud, vabaméng).
teadmiste omandamisel, oma tegevuse kavandamisel e Opetaja toetab laste mingu olukorrakohaste sdnade ja
viljenditega.
o Keelekasutuses kinnistatakse laste opitud keelendeid ja
lausemalle.

4. Tegevuses ja suhtluses kasutatav eesti keel

Eesti keele ja eesti keeles dpetatavate ainete dpetajatel on C1- | 4.1. Opetaja keelekasutus e Opetaja kasutab lapsele arusaadavat eakohast korrektset

taseme keeleoskuse ndue® eesti keelt: lauseehitus on dige, grammatiliselt korrektne

Pedagoogidel, v.a cesti keele ja eesti keeles dOpetatavate ning véimalikult aktsendivaba.

ainete dpetajad, on B2-taseme keeleoskuse ndue® e Opetaja kasutab normaalset hiiletugevust. Lapsed

Opetajat toetavatel ametikohtadel tootavatel isikutel on saavad Opetaja tekstist aru ning suudavad vajadusel

keelendude tasemeks A2, kuid to6andja voib seade ka korrata dpetaja 6eldut.

kdrgemad ndudmised todiilesannete tditmisest tulenevalt. e Lapsed jiljendavad dpetajat: piiiiavad hiilikuid ja sonu
selgelt hddldada.

e Vajadusel kohandab Opetaja oma keelekasutuse lastele
tasemekohaseks, lihtsustab, sonastab motte imber.

e Opetaja ergutab lapsi argiolukordadele omase sdnavara ja
lauseehituse mudelite kasutamisel.

4 Vabariigi Valitsuse 20.06.2011 méiruse nr 84 ,, Ametniku, todtaja ning fiiiisilisest isikust ettevdtja eesti keele oskuse ja kasutamise nduded*, § 9 p 7.
46 Vabariigi Valitsuse 20.06.2011 méiruse nr 84 ,, Ametniku, todtaja ning fiiiisilisest isikust ettevdtja eesti keele oskuse ja kasutamise nduded®, § 8 p 6.
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KLROK § 8 Ig 4. Lasteasutus toetab erineva keelelise ja
kultuurilise taustaga peret lapsele oma keele ja kultuuri
tutvustamisel ning eesti keele ja kultuuri vaértustamisel.

(Hetkel kehtiv) KLROK § 9 1g 2. Lasteasutuses vdi selle
rithmas, mille 6ppe- ja kasvatustegevus ei toimu eesti keeles,
alustatakse laste eesti keele dpet kolmeaastaselt kas:

1) eraldi keeletegevuste kaudu;

2) keeledpet teiste tegevustega 16imides;

3) osalise keelekiimbluse metoodikat rakendades.
KLROK § 9 Ig-d 5-6. Eesti keele dppe eeldatavate tulemuste
kavandamisel arvestatakse nii laste arengutaset, vanust kui ka
eesti keele dppe mahtu ning metoodikat. Erivajadustega
lapsele koostatakse eesti keele kui teise keele dpetamiseks
vajadusel individuaalne arenduskava.

4.2. Keeledppe
eesmargistamine
(16imitud) tegevustes

Opetaja viib 1ibi laste jaoks igapdevaseid rutiinseid
tegevusi kasutades selleks kone, mis on aluseks
suhtluskeele omandamisele (temaatiline erinevate
tegevustega kaasnev sdnavara).

Opetaja lidhtub selgituste andmisel tegevuse teemast ja
eesti keele Oppe eesmarkidest.

Soénavara on seotud Gpitavate teemadega ja arendatavate
iildoskustega.

Opetaja rikastab laste sdnavara, selgitades lapsele
arusaamatuid sonu.

Lastele antakse vdoimalus tegevustes eesti keeles radkida
ja kirjutada (nt tdhed, nimi).

Tegevused ja tegevusi ilmestav keelekasutus toetab
fraaside ja lausete sh uue sdnavara omandamist.

KLROK § 18 1g 3 p 2 - peetakse oluliseks, et lapse kone
arengut toetatakse koikides tegevustes (médngimine, kaelised
tegevused, liilkumis- ja muusikategevused ning
igapdevatoimingud); lapsele luuakse konekeskkond, kus ta
kuuleb teiste konet ning tal on vaja ja ta saab ise konelda;
laps Opib rddkima reaalsetes suhtlussituatsioonides,
tegutsedes koos tdiskasvanuga;

4.3. Opetaja soodustab
lastevahelist koost6dd ja
suhtlemist

Opetaja soodustab laste omavahelist suhtlust eesti keeles.
Opetaja kaasab lapsi vestlusesse, julgustab lapsi
aruteludes osalema ja kasutama eesti keelt.

Opetaja julgustab lapsi eesti keelt kasutama ka
vabamangus.

Opetaja loob vdimalusi laste aktiivseks keelekasutuseks
(nt lavastusmingude kasutamine jms)

Opetaja loob eksimist salliva ja laste eneseviljendust
julgustava keskkonna.

Opetaja reageerib sobivalt laste suulise viljenduse
raskustele

Lapsed kasutavad suhtluses varasemate teemade ja teiste
Oppeainete nditeid, sonavara, keelendeid, viitavad oma
kogemustele.

Opetaja mirkab ja annab tagasisidet last edusammude ja
tulemuste puhul.

KLROK § 19 1g 3 p 3 - suunatakse last dpitavat keelt
kasutama igapéevategevustes ning suhtlemisel, luuakse

4.4, Laste véljendusoskuste
arendamine

Opetaja tagab koikidele lastele vdimaluse tegevustes
aktiivselt osaleda ja radkida.
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selleks lapsi huvitavaid olukordi, sh véljaspool lasteacda
(kauplus, teater, spordivdistlus, dppekéik jm);

KLROK § 19 1g 3p 5 - vestlusteemade valimisel lihtutakse
lapse kogemustest, samateemalistest vestlustest rithmas voi
kodus (emakeeles).

KLROK § 19 1g 1 p-d 3, 4 - Oppe- ja kasvatustegevuse
eesmargiks on, et laps: tunneb dra ja saab aru eestikeelsetest
sonadest ning lihtsamatest viljenditest; kasutab lihtsamaid
eestikeelseid sonu ja viljendeid igapdevases suhtlemises.

Laste huvide, arvamuste ja soovide véljaselgitamine ning
nendega arvestamine.

Opetaja kaasab riikides koos lastega iilesandeid ja
tegevusi valima (iilesannete jérjekord, tekstide valik jne).
Tegevuse kokkuvdttes sonastatakse koos lastega, mis
onnestus ja mis vajab veel tegelemist.

Opetaja kasutab tegevustes minge, mis ergutavad
radkimist ja lastevahelist suhtlemist (nt rolli- ja
situatsiooniméngud jms).

5. Lapse arengu jilgimine (lapse individuaalsete vajadustega arvestamine, muu emakeelega laste keelelise arengu toetamine)

KLROK § 191g3p2—

pOoratakse erilist tihelepanu erinevate meelte kaasamisele ja
néitlikustamisele: kasutatakse miimikat, kehakeelt, Zeste,
intonatsiooni, muusikat, riitmi ja mitmesuguseid niitlikke
vahendeid . NB! Vaatleme peamiselt tavarithmades.

5.1. Opetaja toetab muu
keelelise voi kultuurilise
taustaga last eesti keele
omandamisel

Opetaja toetab ja julgustab lapse keelelist arengut.
Voorast ja uute sdnade puhul juhib dpetaja uuele sonale
vOi fraasile tdhelepanu.

Keelekasutuses kinnistatakse opitud keelendeid ja
lausemalle.

Vajaduse korral pakub dpetaja ndrgematele rohkem tuge.
Opetaja kasutab laste toetamiseks kehakeelt, visuaalseid
Oppevahendeid ja esemeid.

Opetaja loob tingimused igale lapsele eduelamuse
saamiseks ja kogemiseks.

KLROK § 5 1g 2 Oppe- ja kasvatustegevuse kavandamisel ja
labiviimisel arvestatakse laste eripdra: vdoimeid, keelelist ja
kultuurilist tausta, vanust, sugu, terviseseisundit jms.
Pedagoogid on laste arengu suunajad ning arengut toetava
keskkonna loojad.

KLROK § 19 1g 3 p 7 pedagoog rohutab dige kdne mudelite
kasutamist ning osutab vigadele delikaatselt, sona voi fraasi
korrektsena korrates.

5.2. Tegevuse ea- ja
joukohasus ja tagasiside

Oppematerjal vastab lapse eale ja keeleoskustasemele ja
oppesisu pakub lapsele viljakutset.

Opetaja diferentseerib lapse jaoks tegevusi vastavalt
vajadusele ja olukorrale, ldhtudes lapse arengust.
Vajaduse korral annab dpetaja neile, kes on kiiremini
edasijoudvad, arendavaid lisategevusi vms.
Oppetegevuste jirjestus on dppimist toetav (lihtsamalt
keerukamale, ettevalmistatult vabamale). Uued teemad
seotakse varem Opituga.

Tagasiside on toetav, tOstetakse esile positiivne ja
antakse vihjeid parandamist ndudva kohta. Tagasiside
toetub laste varasematele teadmistele.
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e Opetaja suunab lapsi oma vastuseid ja edusamme
analiilisima, ennast ja iiksteist parandama.

6. Tegevuse dokumenteerimine

KLROK § 24 1g 2 Lapse arengu hindamine on osa 6.1. Tegevuse e Oppimine on dpetaja poolt siisteemselt dokumenteeritud.
igapdevasest Oppe- ja kasvatusprotsessist. Pedagoogid viivad dokumenteerimine e Pedagoogiline ndukogu on otsustanud ja kirjeldanud,
vaatlusi 1dbi kindla plaani alusel ning lapsi jélgitakse nii millist materjali lapse arengu kohta kogutakse.
igapdevatoimingutes, vabamangus kui ka pedagoogi suunatud ° Opetaja on siisteemselt kogunud laste toid, mille kaudu
tegevustes _ o on néhtav lapse areng.

KLROK § 24 1g 7 - Lapse arengu hanamlse Ja e Laste dppimist on jaddvustatud (kogutud t66d, fotod,
arenguvestluse tulemus dokumenteeritakse «Isikuandmete videod jm).

kaitse seaduses» sitestatud tingimustel. e Laste turvalisus on tagatud kokkulepete ja teavitamise

abil, nt vanema luba, keskkonnad, vormid

o Eriolukordades tegutsetakse vastavalt digusaktides
sétestatule, nt rikkumised ja sellest teavitamine vastavale
organile.

Eksperdihinnang ja koondhinnang vaatlustele

Jarelevalve labiviimisel koostatakse eksperdihinnang iga tegevuse vaatluse kohta eraldi ja lasteasutuse kohta tervikuna koostatakse koondhinnang.
Koondhinnangut kasutatakse oiendis. Eksperdihinnang arutatakse 14bi Opetajaga ja allkirjastatakse. Voimalusel kohapeal, aga kui ei joua, siis
esimesel vdimalusel peale kohapealset jirelevalvet. Oppe- ja kasvatustegevuse eksperdihinnangud allkirjastatakse dpetaja,HTM-i poolt jirelevalve
labiviija ja vajadusel kaasatud eksperdi poolt.

Vaatluse tulemusel koostatakse dppe- ja kasvatustegevuse vaatlusprotokoll (HMS, § 18), mis voimaldab kirjeldada ajaliselt tegevusi (vt lisa 1).
Protokollis on ira toodud kuupiev, kellaaeg, tegevuste kirjeldus (tegevuse alustamine, 153petamine jm). Opetajal on vdimalik tagasiside andmise
ajal oma labiviidud tegevust kommenteerida. Soovitavalt peale tegevuse 16ppu allkirjastatakse (Opetaja, Oppeasutuse juht, kes osales vaatlusel,
juhtekspert, kaasatud ekspert).

Tegevuse vaatluse tulemusi analiilisitakse koostd0s: Opetaja, jarelevalvet juhtiv ekspert, kaasatud ekspert, lasteasutuse juhtkonna esindaja. Kui
jarelevalves osaleb ka pidaja esindaja, siis ka pidaja esindaja. Tegevuse vaatlusleht allkirjastatakse dpetaja ja kaasatud eksperdi poolt. Vaadeldavate
tundide arv on ekspertide kokkulepe vahel
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Lisa 1. Oppe- ja kasvatusetegevuse vaatluse eksperthinnang
Opetajad ...
Riithm ....

Valdkond Eksperdihinnang

1. Opikeskkond

2. Tegevuse iilesehitus

3. Tegevuse kaasahaaravus

4. Tegevuse lapsekohasus

5. Tegevuse aktiivsus

6. Tegevuse taseme- ja
joukohasus

7. Tegevuses kasutatav keel

8. Dokumenteerimine

9. Tegevuses kasutatud oppe-
materjal

10.Opetaja selgitused

Opetaja: Olen tutvunud ning mul oli vdimalus anda selgitused.

Ekspert: ..................l Kuupéev: ......ooovveiiinnnn.
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Lisa 2. Eksperdi koondhinnang

Valdkond

Koondhinnang kéikide vaatluste kohta

1. Opikeskkond

2. Tegevuse iilesehitus

3. Tegevuse kaasahaaravus

4. Tegevuse lapsekohasus

5. Tegevuse aktiivsus

6. Tegevuse taseme- ja
joukohasus

7. Tegevuses kasutatav keel

8. Kasutatud dppematerjal

9. Dokumenteerimine

10. Ettepanekud direktorile

11. Ettepanekud lasteasutuse
pidajale

Ekspert: .................... Kuupédev: ..................
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Lisa 3. Soovitavad kiisimused vestluseks lastevanematega (hoolekoguga)

VESTLUSE PROTOKOLL NR
Lapsevanemad

Toimumise koht:

Toimumise aeg:

Osalesid:

1) Kui kaua on Teie laps selles lasteasutuses kadinud?

2) Kui sageli toimuvad hoolekogu koosolekud? Mida seal arutatakse? Kas on tehtud
ettepanekuid direktorile ja pidajale?

3) Kuidas hindate oma lapse eesti keele oskust?

4) Kas eesti keele oskus on Teie jaoks oluline?

5) Millisesse kooli soovite tulevikus oma lapse panna?

6) Kas Te teate, kuidas on eesti keele Ope lasteasutuses korraldatud?

7) Kas selle kohta antakse vanematele tagasisidet? Millises keskkonnas toimub infovahetus?

8) Kuivord olete kursis teemaga, et alates 2024.a siigisest ldheb lasteasutus iile eestikeelsele
oppele?

9) Kas Teile on tutvustatud eestikeelsele oppele tilemineku plaane voi kava?

10) Kuidas ja kas pakutakse lastele logopeedi teenust? Mis keeles tuge pakutakse?

11) Kas olete kursis, kuidas toimub erivajadustega laste toetamine?

12) Kas lasteasutuses on huviringe, milles teie lapsed osalevad? Mis keeles on ringid?

13) Mis on teie jaoks murekohad eestikeelsele oppele lileminekuga seoses?

14) Millised on teie ettepanekud eestikeelsele oppele iilemineku 0sas?

15) Millist tuge vajaksite Teie vanemana?

16) Kuidas Te oma lapse arengu kohta teavet saate?

17) Kas Teiega on toimunud lapse arenguvestlused? Kui sageli see toimub? Mida seal kokku
lepitakse, kuidas see fikseeritakse?

18) Millega olete lasteasutuses rahul?

19) Milles néete lasteasutuse arengukohti?

Protokollija Allkirjastatud digitaalselt
Kinnitan, et protokoll on koostatud minu sonade jérgi:

Intervjueeritavad Allkirjastatud digitaalselt



